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RADETS BESLUT

av den 19 mars 1979

om slutande av avtalet om ett gemensamt handlingsprogram for behandling och anvindning av
avloppsslam (COST-projekt 68a)

(79/311/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets beslut 77/651/EEG av den
27 september 1977 om inférande av ett projekt, samord-
nat av Europeiska ekonomiska gemenskapen, fér be-

handling och anvindning av avloppsslam(*), sirskilt arti-
kel 6.1 1 detta,

med beaktande av det forslag till beslut som lagts fram
av kommissionen, och

med beaktande av féljande:

Kommissionen har i enlighet med artikel 6.2 i beslut
77/651/EEG forhandlat med vissa icke-medlemsstater
som deltar i det europeiska samarbetet inom vetenskaplig
och teknisk forskning (COST), om ett avtal for att ut-
vidga den samordning som avses i detta beslut till den
forskning som bedrivs i dessa stater.

Detta avtal bor dirfér godkinnas.

(" EGT nr L 267, 19.10.1977, s. 35.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1.

Avtalet om samordning gemenskapen—COST, mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Finland,
Norge, Schweiz, Sverige och Osterrike om ett gemen-
samt handlingsprogram foér behandling och anvindning
av avloppsslam (COST-projekt 68a) godkinns hirmed
pé gemenskapens vignar.

Texten till detta avtal bifogas detta beslut.
Artikel 2

Radets ordférande dr bemyndigad att utse de personer
som skall ha befogenhet att underteckna avtalet for att
forplikta gemenskapen.

Utfiardad i Bryssel den 19 mars 1979.

Pé radets vignar
R. MONORY
Ordforande
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AVTAL OM SAMORDNING GEMENSKAPEN—COST

om ett gemensamt handlingsprogram fér behandling och anvindning av avloppsslam (COST-
projekt 68a)

EUROPEISKA EKONOMISKA GEMENSKAPEN,

nedan kallad ”gemenskapen”,

FINLAND, NORGE, SCHWEIZ, SVERIGE OCH OSTERRIKE,

nedan kallade “deltagande icke-medlemsstater”

HAR SLUTIT DETTA AVTAL

med beaktande av féljande:

Ett gemensamt europeiskt forskningsprogram for be-
handling och anvindning av avloppsslam kan effektivt
bidra till att minska miljéférorening och frimja en mer
ekonomisk anvindning av naturens resurser.

Ett forskningsprojekt inriktat p3 en sirskild aspekt av av-
loppsslam har utfoérts genom ett avtal inom ramen for det
europeiska samarbetet inom vetenskaplig och teknisk
forskning (COST) (COST-projekt 68), undertecknat den
23 november 1971, och visat mycket uppmuntrande re-
sultat.

Europeiska gemenskapernas rad har genom sitt beslut av
den 27 september 1977 antagit ett samordnat gemen-
skapsprojekt f6r behandling och anvindning av avlopps-
slam.

Europeiska gemenskapernas rid enades den 18 juli 1978
om vissa former for samarbetet inom ramen for COST.

Gemenskapens medlemsstater och de deltagande
icke-medlemsstaterna (nedan kallade ”staterna”) bedri-
ver forskning inom de omriden som anges i bilaga A,
och anser att férdelarna med en samordning av denna
forskning skulle vara 6msesidiga.

Genomforandet av den forskning som omfattas av det
gemensamma handlingsprogrammet kriver ett ekono-
miskt bidrag frin staterna pa ungefir &tta miljoner euro-
peiska berikningsenheter.

Artikel 1

Gemenskapen och de deltagande icke-medlemsstaterna
(nedan kallade “’de avtalsslutande parterna”) skall under

en tid fram till och med den 18 oktober 1980 delta i ett
gemensamt handlingsprogram for behandling och an-
vindning av avloppsslam.

Deua program skall vara en samordning av gemenska-
pens gemensamma handlingsprogram och de motsva-
rande programmen i de deltagande icke-medlemssta-
terna. De program som omfattas av detta avtal iterfinns i
bilaga A.

Staterna ir dven i fortsittningen helt ansvariga fér den
forskning som bedrivs vid deras nationella institutioner
och organ.

Artikel 2

Samarbetet mellan de avtalsslutande parterna skall dga
rum inom en samarbetskommitté gemenskapen—COST,
nedan kallad kommittén”.

Kommittén skall faststilla sin arbetsordning. Europeiska
gemenskapens kommission, nedan kallad kommissionen,
bistdr den med sekretariattjinster.

Stadgarna for och sammansittningen av denna kommitté
faststills 1 bilaga B.

Artikel 3

For att sikerstilla hogsta mojliga effekt vid genomféran-
det av detta gemensamma handlingsprogram skall
kommissionen i samrid med de deltagande icke-med-
lemsstaterna utse en projektledare.

Artikel 4

De avtalsslutande parternas maximala ekonomiska bidrag
till samordningskostnaderna skall vara fsljande:

— 140000 europeiska berikningsenheter frin gemen-
skapen under en tredrsperiod med bérjan den 19 ok-
tober 1977.

— 10 000 europeiska berdkningsenheter frin varje delta-
gande icke-medlemsstat for den period som anges i
artikel 1, férsta stycket.
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Den europeiska berikningsenheten ir den som ir fast-
stilld i den gillande budgetférordningen fér Europeiska
gemenskapernas allminna budget och i de ekonomiska
bestimmelser som antagits enligt den férordningen.

Reglerna for avtalets finansiering aterfinns i bilaga C.

Artikel 5

1. Genom kommittén skall staterna regelbundet utvixla
all anvindbar information om den forskning som omfat-
tas av det gemensamma handlingsprogrammet. Staterna
skall ocksd sdka att tillhandahalla information om lik-
nande forskning som planeras eller utférs av andra or-
gan. Denna information skall behandlas som konfiden-
tiell om det land som tillhandahaller den s3 begir.

2. Med ledning av den tillhandahillna informationen
skall kommissionen i samférstind med kommittén utar-
beta irliga rapporter om arbetets framskridande som
skall vidarebefordras till staterna.

3. Vid slutet av samarbetsperioden skall kommissionen i
samrad med kommittén till staterna dverlimna en allmin
rapport om utférandet och resultaten av programmet.
Denna rapport skall publiceras av kommissionen sex ma-
nader efter 6verlimnandet, sivida ingen stat invinder
mot detta. I det fallet skall rapporten vara konfidentiell
och pad begiran overlimnas endast till de institutioner
och foretag vars forskning eller produktion berittigar
dem att ta del av den kunskap som hirror frin utforan-
det av det gemensamma handlingsprogrammet.

Artikel 6

1. Var och en av de avtalsslutande parterna skall efter
undertecknandet av detta avtal snarast mojligt anmala uill
generalsekreteraren i Europeiska gemenskapernas rid
avslutandet av de forfaranden som enligt de nationella
bestimmelserna ir nédvindiga for genomférandet av
detta avtal.

2. For de avtalsslutande parter som har 6éverlimnat den
anmilan som avses i punkt 1 skall detta avtal trida i
kraft den forsta dagen i den manad som fsljer minaden i
vilken gemenskapen och minst ett av de deltagande
icke-medlemsstaterna 6verlimnade sin anmilan.

For de avtalsslutande parter som éverlimnar sin anmilan
efter avtalets ikrafttridande skall avtalet trida 1 kraft den
dagen anmilan inkommer.

De avtalsslutande parter som innu inte &verlimnat sin
anmilan efter det att avtalet tritt 1 kraft skall ha mojlig-
het att utan rostritt delta i kommitténs arbete under en
sexmédnadersperiod efter det att avtalet tritt i kraft.

3. Under en sexminadersperiod efter det att avtalet
trite 1 kraft skall de europeiska linder som deltog i mi-
nisterkonferensen i Bryssel den 22—23 november 1971 ha
mojlighet att ansluta sig till avtalet. Anslutningsinstru-
mentet skall deponeras hos generalsekreteraren i Euro-
peiska gemenskapernas rid. Den stat som ansluter sig till
avtalet skall frain och med dagen for anslutningsinstru-
mentets deposition vara avtalsslutande part i enlighet
med artikel 1.

4. Generalsekreteraren fér Europeiska gemenskapernas
rdd skall underritta var och en av de avtalsslutande par-
terna om depositionen av de anmilningar som avses i
punkt 1, om datumet for avtalets ikrafttridande samt om
depositionen av de anslutningsinstrument som avses i
punkt 3.

Artikel 7

Detta avtal som upprittats i ett enda original pi danska,
engelska, franska, italiedska och tyska, varvid alla tex-
terna ir lika giltiga, skall deponeras i arkivet hos gene-
ralsekretariatet for Europeiska gemenskapernas rid, som
skall dverlimna en bestyrkt kopia till var och en av de
avtalsslutande parterna.



11/Vol. 08 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 53

BILAGA A

PROGRAM SOM OMFATTAS AV DETTA AVTAL

Fordelning av forskningen mellan de avtalsslutande parterna
Amnen for forskning

EEG | Schweiz |Osterrike| Sverige | Norge | Finland

1. Slamstabilisering och luktproblem:

— Definition och faststillande av “stabiliseringsgrad” och forhillande
till luktbesvir X X X X

— Jamférande virdering av stabiliseringsmetoder X X X X X X

2. Problem i samband med avvattning av slam:

— Forskning i vattenbindande krafter X X X X
— Utveckling och standardisering av metoder f6r bedémning av avvatt-
ningsegenskaper x X X X
— Problem vid anvindning av flockningsmedel x X X X
— Jamférande virdering av utrustning f6r f8rtjockning och avvattning X X X X X

3. Analytiska problem i samband med behandling och anvindning av slam:

— Beskrivning av patogener och virdering av desinfektionsmetoder X X X X

— Beskrivning och faststillande av férorenande dmnen (tungmetaller,
svarnedbrytbara organiska sammansittningar) i slam samt utveckling
av standardiserade analysmetoder X X X X X

4. Miljoproblem i samband med anvindning av slam pa marken:

— Sirskild bearbetning av slam fér anvindning i jordbruket (t.ex. kom-
postering), inbegripet férbittring av metoder for desinfektion och av-
ligsnande av férorenande imnen X X X X X

— Overforande av fororenande imnen till vixter och skadlig inverkan
pa vixtlighet X X X X X

— Verkningar pi jordkvalitet och grundvatten av langvarig anvindning
av slam X X x X

— Optimal anvindning av slam pi marken, inbegripet slam frin defos-
fatiseringsanliggningar x X X X X
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BILAGA B

STADGAR FOR OCH SAMMANSATTNING AV SAMARBETSKOMMITTEN GEMENSKAPEN—
COST FOR BEHANDLING OCH ANVANDNING AV AVLOPPSSLAM

1. Kommittén skall

1.1 bidra till bista méjliga utférande av det gemensamma handlingsprogrammet genom att yttra sig om
alla dess aspekter,

1.2 uwvirdera resultaten av programmet och dra slutsatser for deras tillimpning,

1.3 ansvara for det informationsutbyte som avses i artikel 5.1. i avtalet,

1.4 foresla riktlinjer till projektledaren.

2. Kommitténs rapporter och asikter skall vidarebefordras till staterna.

3. Kommittén skall bestd av en foretridare for kommissionen som samordnar gemenskapens gemen-
samma handlingsprogram, en féretridare for varje deltagande icke-medlemsstat, en foretridare for

varje medlemsstat som foretrider dess nationella program, samt projektledaren. Varje foretridare far
bistas av sakkunniga.
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BILAGA C

REGLER FOR FINANSIERING

. Genom dessa bestimmelser faststills de regler for finansiering som avses i artikel 4 i avtalet om ett

gemensamt handlingsprogram, fér behandling och anvindning av avloppsslam (COST-projektet 68a).

. Kommissionen skall i bérjan av varje budgetir vinda sig till var och en av de deltagande icke-medlems-

staterna med begiran om resurser. I denna begiran skall icke-medlemsstaternas bidrag vara uttryckt
bide i europeiska berikningsenheter — den europeiska berikningsenheten som den definieras i budget-
forordningen som tillimpas for de Europeiska gemenskapernas allminna budget och som giller pa da-
gen for denna begiran, — och i den deltagande icke-medlemsstatens valuta.

Varje deltagande icke-medlemsstat skall betala sitt bidrag till avtalet vid 4rets bérjan och senast den 31
mars. Detta bidrag skall uppga till totalt 10 000 europeiska berikningsenheter, dvs. 5000 europeiska
berikningsenheter arligen. For varje belopp som inte ir betalat den dagen skall en irlig rinta pa 6 %
debiteras. Denna rinta skall dock debiteras endast om betalningen sker mer 4n tre manader efter
kommissionens begéiran om resurser.

. De medel som hirror frin de deltagande icke-medlemsstaternas bidrag skall tillgodogéras det gemen-

samma handlingsprogrammet genom att de i redogdrelsen for gemenskapens inkomster tas upp som
intikter enligt artikel 90.4 andra stycket i budgetforordningen av den 21 december 1977 som ir tillimp-
lig pa de Europeiska gemenskapernas allminna budget.

. Den preliminira tidsplanen for de samordningskostnader som avses i artikel 4 i avtalet finns bifogad till

bilagan.

. Den gillande budgetférordning som ir tillimplig pa de europeiska gemenskapernas allminna budget

skall tillimpas pa foérvaltandet av anslagen; vidare skall kommissionen sikerstilla att dessa anslag forval-
tas 1 enlighet med de regler som giller {6r genomforandet av budgeten.

. Vid slutet av varje budgetar skall en redogérelse for anslagen for detta projekt utarbetas och &verlimnas

till de deltagande icke-medlemsstaterna for kinnedom.
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Bilaga till bilaga C

Preliminir tidsplan fér samordningskostnaderna fér det gemensamma handlingsprogrammet (i europeiska
berikningsenheter)

1. Administrativa utgifter (uppskattning for tre ir)

1978

1979

1980

Totalt

av vilket

40 000

75000

75 000

190 000

— 140000 frin gemenskapen
— 50000 fran de deltagande ickemedlemsstaterna

2. Uppskattad fordelning av 1979 4ars utgifter. Finansieringen debiteras anslagen under post 3371:
”Genomférande av gemensamma handlingsprogram”, kapitel 33 i kommissionens budget.

Utgifter

Sekretariatspersonal

Kontrakt med sakkunniga

20000
15 000

Administrativa utgifter (kostnader f6r moten och sammankomster, symposier, publika-

tioner, Osv.)

40 000
Summa: 75000




